ITEM 3#0585690

LED FLUSHMOUNT
CEILING FIXTURE

MODEL #MXL307-LED22KB40

Frangals p. 7
Egpafiol p. 12

ATTACH YOUR RECEIPT HERE l:l.ls

SerialNumber — Purchase Date — LISTED

service department at 1-868-984-4148, 8 am. - 8 p.m., EST, Monday - Thursday,

Questlons, problems, missing paris? Before retumning to your retailer, call our customer
8 am. - 5 p.m., EST, Friday.

AB14650




PACKAGE CONTENTS

% 0 PAR DESCRIPTION QUANTITY

T
A | Diffuser 1
B | Fixiure pan 1

Qty. 3
Short Screw Long Screw
Cty. 2 Oty 2 Crossbar
{not shown to size)
Qty. 1
DIMMER COMPATIBILITY LIST {zold separately}
BRAND SERIES MODEL

LUTRON Lumea LG-800H-AL

LUTRON Diva DVW-E0IPGH-WH
LUTRON Dhva C.L. DVWCL-153PH-AL
LUTRON Skylark S-600PH-WH

LUTRON Rotary F8-5FH-DK

LUTRON Slylark S-600H-WH

Visit www.Lowas.com to find up-to-date dimmer compatibility information.




SOLUCKON DE PROBLEMAS

PROBLEM POSSIBLE CAUSE CORRECTIVE ACTION

La l&mpara no enciende. 1. No hay alimentacién. 1. Revise el interruptor de

2. La conexitn de cables es clredlto o el Interruptor de
Incomacta. pared.

3. El Interruptor de pared estd | 2. Revise los empaimes del
defactuoso. cableado.

3. Reamplace el interruptor.

El Intarmuptor de circulto sa  [Cables cruzados o el conductor
dispara cuando se enciende [de fuerza no estd coneclado s Feviee las conexiones del
la luz. riarra. rableado.

GARANTIA

El fabricante garantiza que esta lAmpara no presentard dafacios en los materlales nl la mano da
obra por un periodo de cinco {5) afios deade la fecha de compra original de parte del
consumidor, Repararnemos o reemplazaremos sin costo alguno (segln nuestro criterio) la unidad
en el color y el estlio orginal, sl estdn disponibles, © en un estllo y color simllares, 8l el orglnal ha
sido discontinuado; sin incluir las bombillas. Las unidades defectuosas se deben empaquetar
comectamente y devolver al fabricante con una carta explicativa y el recibo de compra original
con la facha de compra. Liama al 1-866-994-4148 para obtener un nimero de autorizacién da
devolucitn y una direccion dorde enviar el producto defectuoso. Nota: No se aceptaran envios
conira reembolso (C.0.D., por sus siglas en Inglés). La responsabliidad del fabrcante se limita,
en todes los casos, al reemplazo de la ldmpara defectuosa. El fabricante no serd responsable de
ninguna ofra pérdida, dafio o lesiones causadas por el producto. Esta limitacidn de la
rasponsabllidad del fabricante Incluye toda pérdida, dafio o lesién (1) qus Involucre a una
persona o propledad u otros casos; (II) que sea de naturaleza accldental o resultants; {I11) que se
bage en teorfas de la garantfa, conirato, negligencia, responsabilidad estricta, agravio o de ofro
tipo; o (IV) que se relacione de manera directs o Indirecta con la venta, uso o reparacién del
producto. Esta garantia le otorga derechos especificos, pero podria tener tambidn otros
derechos que varian segin el estado.

Impreso en China

Utilitech y UT Design® son marcas registradas de LF, LLC.
Todos los derechos reservados.

Lowes.com b= Lol o { = |

A SAFETY INFORMATION

Please read and understand this entire manual bafore attempting to assemble, operate or

Install the product. Fallure to do so could lead to electric shock, firs or other Injurias that

could be hazardous or even fatal.

» Be sure the electricity o the wires you are working on is shut off. Either remove the fuse or
tumn off the clreult breaker.

» Changes or modifications not eogpressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the aquipment.

CAUTION:
» The fixture body is one piece. Do not disassemble it

NOTICE

+ This device complies with Part 15 of the FCG Rules. Operation is subject to the following
two condiions: {1} This device may not cause harmful Interfarence, and (2) this device
must accept any irerference received, including interference that may cause undesired
operafion.

= This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency enerngy and, if not ingtalled and
used In accordance with the Instructions, may cause harmful Imterferance o radio or
television reception, which can be detsrmined by tuming the equipment off and on. The
user Is encouraged o try to comect the Interference by one or more of the following
measures.
- Reorient or relocate the receiving antenna.
=Incraass the separation betwsen tha aquipment and the recsivar.
- Connect the equipment Into an outlet on a circult different from that to which the recelver Is

connected.

= Consult the dealer or an exparianced radio/TV techniclan for help.

» This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

PREPARATION

Before beginning assembiy of product, make sure all paris are present. Compare parts with
package contents list and hardware contents list. If any part Is missing or damaged, do not
attempt to asssmbie the product

Estimataed Assambly Time: 15 minuies

Tools Required for Assembly (not included): Phillips Screwdriver




INSTALLATION INSTRUCTIONS

1. Attach crossbar {DD) to outlet box (not included)
using short screws (AA). NOTE: Short screws (AA)
should pasa through the curved slots on croeshar
{DD) to allow for rotation.

Harcdware Uzed

2. Allgn two of the threaded holes on crossbar (DD)
over one set of keyhole slots on the fixture pan (B).
From the inslde of fixture pan (B), Insert long screws
{BB) into aligned holes, leaving about 1 in. of space
between the screw heads and crossbar (DD).

NOTE: Do not install fodure pan (B) yet.
Hardwars Used

Long Screw (_ x2

3. Connect the fixure wires to the supply wires —
black to black, white to white, and green fo

copper/bare. WARNING: K thers Is no ground supply

wire, stop installation and consult a qualified
electrician.

Once wire connections are made, secure sach with a

wire nut (CC).
Hardware Used

@ wirenut B x3

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

4. Lavanta la bands|a de ia ldmpara {B) hacla al tacho &
Introduzea culdadosamente los cables en la caja de
galida. Alinee los orificios con forma de cerradura en
la bandala de la ldmpara (B) con tomllios largos (BB),
luego gire la bandeja de la ldmpara (B) hasta que los
tomillos largos (BB) se enganchen en el extremo
angosto de los orfficios con forma de cermadura.

5l se neceslta ajustar el dngulo de la lAmpara, afioje
los tornllios cortos (Al).

Cuando la bandala de la ldmpara (B} se encuentra
instalada en o dngulo cormecto, apriste los tomillos

largos (BB) para asegurar la bandeja de la lampara
(B}).

. Coloque el difusor (B) en la bandeja de
Ia ldmpara (A} y trabe con los dos
saguros de contencién del difusor en la
bandeja de la [Ampara (A).

PRECAUCION: Aseglress de que ol
borde supsror dal difusor (B) esté
completamenrts asegurado con los
seguros de contencitn de la bandeja
de la idmpara (A}.

Segumo de contencidn

ol dtne,

___——-l-’-cj]'—__'

CUIDADO Y MANTENIMIENTO

Limpie con un pafio suave y un limpiador para vidrio no abrasivo y suave. NO use solventes
nl limpladores que contengan agentes abrasivos. Cuando limple la lampara, aseglrese de
cortar la alimentacién eléctrica y de aplicar cualquier rociador liquido sobre el pafio limpiador
psero no roclado directaments sobre la ldmpara.




INSTRUCCIONES DE INSTALACION

1. Coloque la placa perforada (DD) en la cala de sallda
{no g8 incluye) usando los tomillos cortos (AA).
NOTA: Los tomnllios cortos {AA) deben atravesar las
ranuras curvas on la placa perforada (DD) para per-
mitir la rotaclén.

Adlfamentos utilizados

INSTALLATION INSTRUCTIONS

4, Lift fbture pan (B} up toward celling and carefully tuck
wires into outlet box. Align keyholes on fixture pan
{B) with long screws (BB}, then twist fixture pan {(B)
until the long screws (BB) engage the namow end of
the keyholes.

If the fixture angle needs to be adjusted, loosen the

short screws (AA). Tum the crossbar to the desired
angle, then re-ighten the short screws (AA).

Onca the fixiure pan (B) Is et the comact Installsd
angle, tightan long screws (BB) to securs the fbdure

pan (B).

. Insert the diffuger (A} into the fixture

2. Allnee dos de los orificlos roscados on la placa pan (B), and secure using the two
perforada (DDY) sobre un conjunto de ranuras con b . diffuser retaining locks on fodure pan
forma de carradura en la bandaja de la lampara (B). (B}
Desde el interior de la bandeja de la l[dmpara (B},
coloque los tomillos largos (BB) en Ios orificios 4 CAUTION: Make sure the upper lip of
alineados, dejando un espacio de 2,54 cm aprdx. e diffuser (B) Is sscunad complately by
entre los cabezales de log tomillos v la placa - retalning locks of fbdure pan (A). If not,
perforada (DD). ] i the diffuser (B} could potentially fall and

! i breal.

Nota: Todavia no instale la bandeja de la lampara Diffuser Retaining Lock

{B).

Adltamentos utllzades

™ Tomillo largo {_ x2

3. Conects los conductores de la lAmpara a los B
conductores del suministro {negro con negro, blanco
con blanco y verde con cobra/desnudo).
ADVERTENCIA: Si no hay un conductor de
suministro de puesia & tierra, detenga la Instalacién y
consulte con un slectricista callficado.

Después de hacer las conexiones de cables, asagure CARE AND MAINTENMANCE

cada conexién con un empelms pi (€C). Clean with a mild, non-abrasive glass cleaner and soft cloth. Do NOT use sohents or clean-
ers containing abrasive agents. When cleaning the fixture, make sure the power is tumed
ot Tl : off, and any liquid spray should ba applied to the cleaning cloth and not sprayed directly onto
Empalma E:l %3 ? the fixture itsslf.
pléstico




TROUBLESHOOTING

PROBLEM POSSIBLE CAUSE CORRECTIVE ACTION

1. Power Is off. 1. Chack circult breaker or wall
Fbdure doss not light. switch.

2. Incomect wire connaction. 2. Check wire splices.

3. Dafactiva wall switch. 3. Replace swliich.

Circuit breaker trips when Crossed wires or power wire is | Verify wines are correctly con-
light ig turned on. grounded cut. nected,

WARRANTY

The manufacturer warrants this lighting fixture to ba fres from defacts In materials and
workmanship for a period of three (3} years from the date of original purchase by the consumer.
We will repair or replace (at our option) the unit in the original color, and style if available, orin a
simllar color and style If the orginal Kem has been discontinued, without charge, exclusive of
bulbg. Defective units must be properly packed and retumed to the manufacturer with a letter of
axplanation and your orginal purchase recelpt showing data of purchase. Call 1-866-994-4148 to
obtain a Return Authorization number and an address whers to ship your defective product.
Note: No C.0.D. shipments will be accepted. The liability of the manufacturer is in any cage
limited to replacement of the defective light fixture product. The manufacturer will not ba llable for
any other loss, damage, or injury which is caused by the product. This limitation upon the liability
of the manufacturer Includes any loss, damage, or Injury which Is {I) to psrson or property or
otherwise; (I} incidental or consequential in nature; {lIl) based upon theories of wamranty,
confract, negligence, sfrict liability, tort, or otherwise,; or {IV) directly or indirectly related to the
sale, use, or repalr of the product. This warranty glves you specific rights, and you may also have
other rights which vary from state to state.

Printed in China

Utilitech® is a registerad trademark of LF, LLC.
All Rights Reserved.

A INFORMACION DE SEGURIDAD

Lea y comprenda completamsnte este manual armes de imentar ensamblar, usar o instalar el

producto. No hacerlo podria provocar descargae eléciricas, incendios u ofras legiones, las

que puaden ser peligrosas o Incluse fatales.

» Asaglress de corar la electricidad de los cables con los que asta trabajando. Retire el
fusible o desconecte el interrupter de circuito.

= Los camblos o medificaciones que no estén expresaments aprobados por la parte raspon-
sable dsl cumplimiento podrian anular la autorizacidn del usuario para utilizar el equipo.

PRECAUCION:
+ El cuarpo dala Iampara o8 de una sola pieza. No lo desansamble,

NOTA

« Este dispositivo cumple con la seccidn 15 de las regias de la FCC. El funcionamiento esta
sulefo a las siguientes dos condiciones: (1) Este dispositive no debe causar interferencia
perjudicial y {2) debe aceptar cualguier iInterferancla reclblda, Inclulda la Intsferancla que
pudiese causar un funcionamiento no dessado

+ Este equipo ha sido probado y se ha verlficado que cumple los limltes para un dispositive
digltal clase B, conforme a la seccién 15 de las reglas de la FCC. Estos limhes se
disefiaron para proporcionar una proteccion razonabls contra la imterferencia perjudicial en
una Instalacién residenclal. Este squipo genera, utlliza y puede Imadiar enargla da
radlofrecusncla y, sl no se Instala y usa de acuerdo con las Instrucclones, puede causar
interferencia perjudicial a ka recepcitn de radio o televigidn, lo que e puede determinar
encandiando v apagando el aquipo. Se Insta al usuarlo a tratar de comragir la Interfarencia
con una o mas de las skgulentes medidas:
- Reorientar o reublicar la antena de recepcion.
- Aumantar la separaclén anire sl squipo y el recaptor.
- Conectar ol equipo a un tomacorrdente de un circuito distinto del que usa sl receptor.
= Solicitar ayuda al concesionario o a un técnice con experiencia en radio/TV.

+ Este instrumento digital clase B cumple con la norma ICES-003 de Canada.

PREPARACION

Antes de comenzar a Instalar el producto, aseglrese de tener todas las plezas. Compare las
piezas con la lista del contenido del paquete v la lista do aditarmentos. No intente ensamblar,
instalar ni usar el producto si falta alguna pieza o &i estas estin dafiadas.

Tlempo estimado de snsamblaje: 15 minutcs

Herramientas necesarias: Destomniliador Phillipa




=0 e

A | Difusor 1

B |Bandeja de la ldmpara 1

ADITAMENTOS (se muestran en tamafio real)

sl cc)
i i Empaima
plastico
Tomillo corte Tomillo largo Cant. 3
Cant. 2 Cant. 2 Flaca perforada
{No se muestran en

tamafio real)
Cant. 1

LISTA DE COMPATIBILIDAD DE REGULADORES (SF VENDE POR SEPARADO

MARCAS SERIE MODELO
LUTRONM Lumea LG-800H-AL
LUTRON Diva DVW-803PGH-WH
LUTRON Diva C.L. DVYWCL-153PH-AL
LUTRON Shylark S-600PH-WH
LUTRON Rotary FS8-5FH-DK
LUTRON Shylark S-600H-WH

Vigite www.Lowes.com para encontrar informacién al dia sobre la compatibilidad de
regulares de intensidad.

ARTICLE #0585690

PLAFONNIER A DEL

MODELE #MXL307-LED22K840

JOIGNEZ VOTRE RECU IG1 l:IIS

Numérodesérie_______  Datsdachat LISTED

ﬁ Des guestions, des problémes, des pidces manguantes? Avant de retourner 'article au
détaillant, appelez noire service a la clientéle au 1 866 984-4148 , enfre 8 h et 18 h (HNE),
du lundl au Jeudl, ou entre & h et 17 h (HNE) le vendredl.




ARTICULO #0595680

LAMPARA DE TECHO

% & = CON BOMBILLA LED
D’"“””' DE MONTAJE AL RAS

B Support du luminalre 1

CONTENU DE LEMBALLAGE

MODELO #MXL307-LED22KE40

INCAILLERIE INCLUSE (Grandeur réelle}

i Capuchon de

OOI'II‘IBX.IDFI

Vis courts Vis longue
Qis:2 Qus:2 Traverse
{grandeur non réelle)
Qté: 1

LISTE DE COMPATIBILITE DES GRADATEURS (VENDUS SEPAREMENT)

MARCQUES S8ERIE MODELE
LUTRON Lurmnea LG-B0OH-AL
LUTRON Diva DVW-803PGH-WH
LUTRON DivaC.L. DVWOCL-153PH-AL
LUTRON Skylark S-600PH-WH
LUTRON Rotary F5-5FH-DK
LUTRON Shylark S-500H-WH

Visitez le www.Lowes.com pour obtenir de linformation sur la compatibilits.

ADJUNTE SU RECBO AQul
Nomerodeserie — Facha de comprl o LISTED

LPreguntas, problemas, plezas faltantes? Antes de volver a la tienda, llame a nuestro
Departamanto de Sarviclo al Clients al 1-866-894-4148 de lunes a jueves de
8a.m. a6 p.m.ylos viernes de 8 a.m. a 5 p.m., hora esténdar del Este.




DEPANNAGE

PROBLEME CALSSE POSSIBLE MESURE CORRECTIVE

1. L'alimentation est coupésa 1. Vérifiez le disjoncteur ou

Le luminaire ne s’allume pas.| 2. Fils mal raccordés. Iinterrupteur mural.

3. Linterrupteur mural st 2. Vérifioz los jonctions des fils.
défactusux. 3. Remplacez Iinterrupteur.

Un disjoncteur se déclenche | Des flls sont crolsés ou le fll Vériflez sl les fils sont raccor-
lersque le luminalre est mis | dalimentation n'est pas mis & la| dés comectement.

sous tension. terra.

GARANTIE TROIS ANB

La fabricant garantlt ce luminaire contra les défauts de matéraux ou de fabrication pour une
période de trois (3) ans 4 compter de la date d'achat originale. Nous réparerons I'article ou nous
le remplacerons (4 notre discrétion) par le méme arficls, de la méme coulaur et du méma styla
sans frals, ampoules exclues. 3l l'ariicle original n'est plus offert, Il sera remplacé par un arficls
d'une couleur et d’un style similaires. Les produits défectueux doivent 8ire comectement
remballés et retournés au fabricant avec une lettre d'expilcation ot le requ original sur lequal
figure la date d'achat. Composez le 1-866-994-4148 pour obtenir un numéro d'autorisation de
retour et 'adresse pour livrer les produits défectuewx. Remarque : Aucun envoi G.R. ne sera
accepté. La responsablits du fabricant se limite au remplacement des prodults d'éclalrage
défectuswx. Le fabricant n'est pas responsable des pertes, des dommages ou des blessures
occasionnés par le prodult. Cette limite de responsabliité du fabricant Inclut 1) les blassures ainsl
que les pertes ot lee dommages matériels ou autres; (I} les dommages accessolres ou
congécutifs; (I11) les blessures, les pertes et les dommages reposant sur une théorie de garantie,
de conirat, de négligence, de responsabliité stricte, de dallt ou autre; (V) les blessurses, los
pertes et los dommages directement ou indirectement liés a la vents, a l'utilisation ou a la
réparation du produit Cetle garantie vous confére des droits précis. Il est possible que vous
disposlez Sgalement d'autres drolts, qul varlent d'un Etat ou d'une provines 4 l'autre.

Imprimé an Chins

Utilitech ® st une mamues de commerce dépesdes de LF, LLC.
Tous drolts réservés.

A CONSIGNES DE SECURITE

Assurez-vous de lire et de comprendre l'intdgralité du présent manuel avant de tenter

d'agsembler, d’utiliser ou d'installer I'article. Le non-respect de cette consigne eniralne des

raques da choc dlectrique, d'incendle ou de blessures pouvant représenter un danger ou

causer la mort.

= Assurez-vouz de fermer I'alimentation en électriciié des fils avec lesquels vous fravaillez.
Pour ce falre, vous pouvez retirer le fuslble ou couper I'allmentation du disjonateur.

« Les modifications non autorisSes expressément par la partie responsable de la conformité
peuvent annuler le droit de l'utilisateur de se servir de cet appareil.

ATTENTION:
= Le corps du luminaire constitue une pidce. Ne le démontez pas.

REMARQUE

= Cet apparell est conforme & l'alinéa 15 du réglement de la FCC. Son utlilsatlon est soumize
aux deux conditions sulvantes : (1) cet apparsil ne dolt provoguer aucune Interférence
nuigible; et {2) cet appareil doit accepter toute imerférence regus, y compris les
Interférences pouvant entralner un fonctionnement Indésirable.

« Cet appareil a &t6 tosté ot dbclard conforme aux limites imposées aux appareils
numériquas de classe B, conformément & Ialinéa 15 du réglement de la FCC. Ces limites
sont destindées & assurer une protection ralsonnable contre les Interférences nulsibles dans
un snvironnement résidentiel. Cet appareil génére, utilise ot peut dmettre de 'Snergis
radiofréquence et, 8'il nest pas inetallé et utilisé conformément aux insfructions, risque de
provoquer des Interférences nulsibles lors de la réception d'émisslons de radio ou de
télévision (il suffit, pour lo vérifier, d’allumer st d'éteindre successivernent l'appareil).
Lutilisateur devra prendre les mesures nécessaires suivantes pour éliminer ces
Interféroncas :

- Réorienter ou déplacer 'antenne récaptrice;

= Accroftre la distance entre I'appareil et le récepteur;

- Brancher l'apparsll sur une prise de courant appartsnant 4 un autre clrcult que celul du
rscepteur;

= Obtenir de I'ekde auprés du détalllant ou d’un techniclen en radlo ou en télévision

expériments,
« Cet apparsil numérique de classe B est conforme & la norms NMB-003 du Canada.

PREPARATION

Avant de commencer 'assemblage de I'article, assurez-vous d'avolr toutes les pléces. Com-
parez le contenu de 'emballage avec la liste des pidees et celle de la quincaillerie incluse.
&'l ¥ a des piéces manquanies ou endommagées, ne tentez pas d'assembler I'article.
Tempas d’assemblage approximatif : 15 minutes.

Outils nécessalres pour 'asgemblage (non Inclus) : toumevis cruciforme.




INSTRUCTIONS POUR LINSTALLATION

1. Fixez le support de fixation (DD} 4 la bolte de sortle
{non incluse) &4 I'aide des vis courtes (AA).
REMARQUE: Les vis courtes (AA) doivent passer a
travers les fontes courbses du support de fixation
{DD) pour permetire & ce demier de toumner.

Quincalllerie utllisée

2. Allgnez daux des trous flletés de |a traverse (DD) sur
deux des encoches en trou de sermure du support du
luminalire (B). A partir de I'intérleur du support du
lumingire (B}, insérez des vis longues (BB) dans les

trous alignés en laissant un espace d’environ 2,54 em

enira la tite des vis of la traverse (DD).

Remarque : N'installez pas le support du luminalra
{A) malmenant.
Quincallierie utllisés

) Vis Ingue (_ x2

3. Raccordez les file du luminalre aux fils d'alimentation
électrigue — le fil noir avec le fil noir, le fil blanc avec
le fil blanc at 1s fil vart avec la fil sn culvre ou dénudé.
AVERTISSEMENT : Si la boTte de sortie n'est pas
munie d'un fil de mise a |a terre, amétez linstallation
ot fattes appel 4 un &lactriclen quallfia.

Une fols le raccordament das flls tarming, fixez
chague connexion & l'alde d'un capuchon de connex-
ion (CC).

Quincalllorie utllitsée
@ Capuchon de connexlon E: x3

INSTRUCTIONS POUR L'INSTALLATION

4, Poussez lo support du luminaire (B) contre le plafond
et insérez soigneusement les fils dans la bolte de
gorfle. Allgnez les encoches an trou de sermure du
support du luminaire {B) sur les vis longues {BB), puis
faltes toumner s support du luminalre (B) jusqu'a ce
que les vis longues (BB) solent complétement
insérées dane la partie étroite des encochas en trou
de serrure. Sermaz les vis longues (BB) pour fixer le
tout.

Sl vous devez régler 'angle du luminaire, dessarrez
les vis courtes (AA).

Une fols e support du luminalre (B) 4 I'angle désiré,
sefmez les vis longuas {BB) pour fixer le support du
luminalre {B).

. Insérez lo diffuseur (A) dans le support
du luminaire (B) et fixez-e & P'aide des
deux atiaches de refenue du support
du luminalre (B).

ATTENTION : Assurez-vous que le
rebord supdrieur du diffuseur (B) est
bien Tixé par les attaches de retenue du
support du luminalre (A). Sl ce n'est
pas le cas, | diffussur (B} pourrait
tomber et se briser.

ENTRETIEN

Nsttoyez |e luminalre & Falde d'un nettoyant pour vitres doux et non abrasif st d'un lingse
doux. N'utilisez PAS de solvant ni de nettoyant abrasif. Lorsque vous nettoyez le luminaine,
velllaz & coupsr 'alimentation électriqus et & ne pas vaporiser de netioyant liquide directe-

ment sur le luminaire. Vaporisez-le piutdt sur un linge.




